Instructions for Use

Penumbra Embolization Coil
Detachment Handle
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For complete instructions, see corresponding Penumbra Embolization
Coils (Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®, Smart™
Coil, and LP™ Coil) Instructions for Use.

Verify that the Detachment Handle is labeled for use with
corresponding family of coils.

Single-patient use. Discard immediately following the procedure.

Vollstandige Anweisungen bitte der Gebrauchsanweisung der
jeweiligen Penumbra Embolisations-Coils (Penumbra Coil 400™,
Ruby® Coil, POD400™, POD®, Smart Coil™ und LP™ Coil)
entnehmen.

Verifizieren, dass der Ablosegriff fiir die Verwendung mit der
jeweiligen Coil-Produktreihe gekennzeichnet ist.

Fiir den Gebrauch an einem Patienten. Nach dem Eingriff sofort
entsorgen.

Per le istruzioni complete, consultare le istruzioni per 'uso
corrispondenti delle diverse spirali per embolizzazione Penumbra
(Penumbra Coil 400™, spirale Ruby®, POD400™, POD®, Smart
Coil™ e spirale LP™).
Verificare che 'impugnatura per il distacco sia espressamente
indicata per I'uso con la corrispondente linea di spirali.
Per uso monopaziente. Gettare immediatamente dopo la procedura.
Para obtener instrucciones completas, consulte las instrucciones
de uso de las espirales de embolizacion Penumbra (Penumbra Coil
400™, espiral Ruby®, POD400™, POD®, Smart Coil™ y espiral
LP™) correspondientes.
Compruebe que el mango de desacoplamiento esta etiquetado para
su uso con la familia de espirales correspondientes.
Para uso con un tnico paciente. Deseche inmediatamente este
producto después del procedimiento.
Ateljes Utmutatast Iasd a megfelelé6 Penumbra embolizacios spirdlok
(Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®, Smart Coil ™
és LP™ Coil) hasznalati utasitasaban.
Gy6z6djon meg réla, hogy a levalasztéfogantyl a cimkéje szerint

az adott spiral termé adjaval valo hasznalatra.

Egyetlen beteghez térténé hasznalatra. Az eljarast kévetéen azonnal
dobja ki.

Pour des instructions complétes, consulter les modes d’emploi des
spirales d'embolisation Penumbra (Penumbra Coil 400™, Spirale
Ruby®, POD400™, POD®, Smart Coil™ et Spirale LP™).

Vérifier que la poignée de détachement est étiquetée pour étre
utilisée avec la famille de spirales correspondante.

Utilisation avec un seul patient. Eliminer immédiatement selon la
procédure.

la TAfpeIg 0dnyieg, BA. TIg 0dnyieg xpriong Twy avTioTolxwy
oTelpwV epBoAiouol Penumbra (Penumbra Coil 400™, Xmreipa
Ruby®, POD400™, POD®, Smart Coill™ kai Zmreipa LP™).

BeBaiwBeite 611 n Aafr) ammooUvdeong £xel emonUavOei yia xpron Pe
TNV avTioTOIXN OIKOYEVEIQ OTTEIPWV.

la xprion o€ évav aoBeviy. AToppiyTe Gueoa PETa TNV emépBaon.
UplIné pokyny najdete v odpovidajicim navodu k obsluze

emboliza¢nich spiralek Penumbra (Penumbra Coil 400™, Ruby®
Coil, POD400™, POD®, Smart Coil™ a LP™ Caoil).

Oveéfte, zda je odnimatelna rukojet oznacena jako vhodna k pouziti s
odpovidajici skupinou spiralek.

Pro pouZiti u jednoho pacienta. lhned po zakroku zlikvidujte.

For en fuldsteendig brugsanvisning, se de tilsvarende
brugsanvisninger for Penumbra emboliseringscoils (Penumbra Coil
400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®, Smart Coil™ og LP™ Caoil).

Bekreeft, at frigeringshandtaget er meerket til brug med den
tilsvarende serie af coils.

Kun til brug til en enkelt patient. Kasseres straks efter proceduren.

Kompletta instruktioner finns i bruksanvisningen till Penumbra-
emboliseringsspiraler (Penumbra Coil 400™, Ruby®-spiral,
POD400™, POD®, Smart Coil™ och LP™.-spiral).

Verifiera att utplaceringshandtaget &r mérkt fér anvandning med
motsvarande spiralfamilj.

For anvandning till endast en patient. Kassera omedelbart efter
ingreppet.

Raadpleeg voor de volledige instructies de bijpehorende
gebruiksaanwijzing van de Penumbra embolisatiecoils
(Penumbra Coil 400™, Ruby®-coil, POD400™, POD®,

Smart Coil™ en LP™ Coil).

Controleer of de loskoppelhendel is geétiketteerd voor gebruik met de
overeenkomstige reeks van coils.

Voor gebruik bij één patiént. Onmiddellijk na de procedure afvoeren.
Petne instrukcje podano w odpowiednich instrukcjach uzycia spirali

embolizacyjnych Penumbra (Penumbra Coil 400™, spirala Ruby®,
POD400™, POD®, Smart Coil™ i spirala LP™).

Upewni¢ sig, ze uchwyt odtgczajacy jest oznakowany jako
przeznaczony do stosowania z odpowiednig rodzing spiral.

Do uzytku jednorazowego. Wyrzuci¢ natychmiast po zabiegu.

Para instrugdes completas, consulte as instrugges de utilizagao
correspondentes das espirais de embolizagdo Penumbra (Penumbra
Coil 400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®, Smart Coil™ e LP™
Coil).

Certifique-se que o punho de separagéo esta rotulado para utilizagao
com a correspondente familia de espirais.

Para utilizagdo num unico doente. Descarte imediatamente apds o
procedimento.

Talimatin tamami igin ilgili Penumbra Embolizasyon Sarmallari
(Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®,

Smart Coil™ ve LP™ Coil) Kullanim Talimatina bakin.

Ayirma sapinin ilgili sarmal ailesiyle kullanim igin etiketlendigini
dogrulayin.

Tek hasta tizerinde kullanim igindir. Prosedirden sonra hemen atin.
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Lue taydelliset ohjeet vastaavien Penumbra-embolisaatiokoilien
(Penumbra Coil 400™, Ruby®-koili, POD400™, POD®,

Smart Coil™ ja LP™-koili) kdyttéohjeista.

Varmista, etta irrotuskahva on merkitty kaytté6n koilien vastaavan
tuoteperheen kanssa.

mjo

Yhden potilaan hoitoon. Havita valittdméasti toimenpiteen jalkeen.

Se fullstendige instruksjoner i tilhgrende bruksanvisning for Penumbra
emboliseringscoiler (Penumbra Coil 400™, Ruby®-coil, POD400™,
POD®, Smart Coil™ og LP™-coil).

Verifiser at frigjeringshandtaket er merket for bruk med tilhgrende familie
med coiler.

Til bruk pa én pasient. Kastes umiddelbart etter prosedyren.

Taielikud juhised on leitavad vastavate Penumbra
emboliseerimisspiraalide (Penumbra Coil 400™, Ruby® spiraal,
POD400™, POD®, Smart Coil™ ja LP™ Coil) kasutusjuhenditest.

Veenduge, et vabastuskéepide oleks méargistatud kasutamiseks koos
vastava spiraali tooteperekonnaga.

Kasutamiseks iihel patsiendil. Kérvaldage kohe pérast protseduuri.

Pilnu instrukciju skatiet attiecigo Penumbra embolizécijas spiralu
(Penumbra Coil 400™, Ruby® spirales, POD400™, POD®, Smart Coil™
un LP™ spirales) lieto$anas instrukcijas.

Parliecinieties, ka atvieno$anas ierice ir markéta ka izmantojama ar
attiecigas sérijas spiraléem.
Lieto$anai vienam pacientam. Izmetiet uzreiz péc procediras.

I1$samias instrukcijas rasite atitinkamose ,Penumbra“ embolizavimo
spiraliy (,Penumbra Coil 400™, ,Ruby® Coil*, ,POD400™", ,POD®",
»Smart Coil™" ir ,LP™ Coil") naudojimo instrukcijose.

Patikrinkite, ar atjungimo rankenos etiketéje nurodytas tinkamumas
naudoti su atitinkamos grupés spiralémis.

Naudoti vienam pacientui. ISmeskite i$ karto po procediiros.

Uplné pokyny si pozrite v jednotlivych navodoch na pouzitie
embolizaénych cievok Penumbra (Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil,
POD400™, POD®, Smart Coil™ a LP™ Caoil).

Skontrolujte, ¢i je odpéjacia ric¢ka oznacena na pouzitie s prislusnym
radom cievok.

Na pouzitie u jedného pacienta. Zlikvidujte okamzZite po zakroku.
Pentru instructiuni complete, consultati Instructiunile de utilizare pentru

bobinele de embolizare Penumbra (Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil,
POD400™, POD®, Smart Coil™ si LP™ Coil) corespunzatoare.

Verificati ca manerul de detasare sa fie etichetat pentru utilizare cu gama
de bobine corespunzatoare.

Utilizare pentru un singur pacient. Eliminati imediat dupa procedura.

Za celotna navodila glejte ustrezna navodila za uporabo embolizacijskih
navitij Penumbra (Penumbra Coil 400™, Ruby® Coil, POD400™, POD®,
Smart Coil™ in LP™ Coil).

Preverite, ali je uvajalni ro¢aj oznacen za uporabo z ustrezno

druZino navitij.

Za uporabo pri enem bolniku. Takoj po postopku zavrzite.

Manufacturer:
Penumbra, Inc.

One Penumbra Place
Alameda, CA 94502 USA

Tel: 1-888-272-4606
1-510-748-3200
Fax: 1-510-748-3232

QR 1: Detachment Handle for
PC400, POD400 and Smart Coil
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QR 2: Detachment Handle for Ruby
Coil, POD and LP Coil
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